FASCISMO EN EUSKERA
Landeia (1967)

Es sabido que, con demasiada frecuencia, escribir en euskera ha supuesto una especie de patente de corso para
decir las tonterfas que el autor no se atrevia a escribir en espafol. Hoy, el euskera sirve a veces para camuflar la
propaganda imperialista ante lectores candidamente desarmados por la etiqueta de garantia euskérica.

Tenemos ya un extenso acopio de articulos de "Zeruko Argia" donde la estupidez unas veces, la reaccion
consciente otras se dan a cafo libre en el intento de deformar y desprestigiar el socialismo y el movimiento
nacional vasco. Notaremos hoy simplemente lo que el "poeta" neo-fascista Gabriel Aresti ha publicado
recientemente (Zeruko Argia 214, pag. 3). A la negacion (a sentido Unico, claro) de los principios de integracion e
integridad territorial mas elementales, a la demagogia y vacio tedrico mas flagrantes, afade el autor insultos que
nadie se habia atrevido nunca a aplicar a los defensores de los derechos nacionales de Euzkadi. No hay peri¢dico
oficial del "Movimiento" capaz de publicar hoy, en espafol, un articulo como ese.

iCreen realmente los que dirigen a Aresti (es sabido que la cabeza no le ha dado nunca para dirigirse a si mismo)
que la opinidn vasca estd "preparada" para este tipo de nacionalismo espafiol neofascista? O bien, llevado por su
conocido e infantil tremendismo, el "vate" en cuestidon no ha sabido resistirse a decir publicamente “esas cosas
que decimos aqui, entre nosotros, pero que no se pueden decir al pueblo, todavia muy apegado a los derechos
vascos y toda esa vaina"?

Volveremos sobre este tema de la literatura euskérica contemporanea. Después de todo, hasta los imperialistas
tienen ya que recurrir al euskera (o, al menos, en el caso de Aresti, a algo que se le parezca). Si seguimos asi hasta
los vascos tendremos que escribir en euskera. ;no sera esto también contrario a la dignidad humana?



